MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Jrengimo pamoka

MASTERSTOP SK 20x5 mm

straipsnio numeris: 010025

Rodyti produkta

Produkto vaizdo jrasas
kitomis kalbomis
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MASTERTEC

SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Jrengimo pamoka:

MASTERSTOP SK profiles are always installed inside the
reinforcement. In doing so, sufficient concrete cover must
be ensured.

The concrete cover should be at least 6 cm as otherwise
the high swelling pressure of the bentonite may damage
the concrete.

Pull off silicone paper and affix 2 rings of MASTERSTOP
SK around the pipe to be waterproofed.

The rings must be at least 5 cm apart.

Butt joint ends, no overlaps.

The surface of the pipes must be rigid.
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MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

MASTERSTOP SK adheres to metal, plastic, PVC and
stone.

Secure MASTERSTOP SK with binding wire if necessary.
MASTERSTOP bentonite swelling tape must only be
processed when dry in dry weather conditions.

The geometry described must not be modified. Swelling
tapes must not be installed if their rectangular geometry
has been modified, or if they have become soiled or
damaged!

Swelling tapes that have already expanded must not be
installed!

Swelling tapes that have been installed and have
expanded before placement of the concrete must be
replaced!

Status: 23.03.2022
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M MASTERTEC

MASTERTEC SPEZIALARTIKEL FUR DEN STAHLBETONBAU

Pagrindas

Visi Siame duomeny lape pateikti matmenys ir informacija atspindi atlikty laboratoriniy
bandymuy rezultatus. Nukrypimai nuo musy laboratorinémis salygomis nustatyty verciy galimi
dél aplinkos ir eksploatavimo salygy, kuriy mes negalime kontroliuoti. Siame duomeny lape
pateikti duomenys taikomi tik masy pristatytam gaminiui. Gaminio duomenys atitinka tik
Vokietijoje galiojancias specifikacijas. Cia neatsizvelgiama j galimus $alies specifikacijy
nuokrypius.

Teisés nurodymas

Techniné informacija atspindi musy dabartines zinias apieMASTERSTOP SK 20x5 mm. Jis
skirtas tik kaip informacija naudotojams. Kadangi mes nezinome numatomy naudojimo ir
apdorojimo salygy, naudotojas privalo atidziai patikrinti, ar gaminys tinka numatytiems
tikslams. Dél montavimo vietoje esanciy skirtingy komponenty ir ten esanciy darbo salygy
MASTERTEC negali suteikti jokios garantijos dél darbo rezultato. IS bet kokiy teisiniy santykiy
kylancios pretenzijos gali biti pripazjstamos tik tyCios ar didelio neatsargumo atveju,
nepriklausomai nuo Cia pateikty teiginiy ar zodziu duoty patarimy. Tokiu atveju naudotojas
turi jrodyti, kad jis laiku rastu pateiké MASTERTEC visg informacijg, reikalingg teisingai
jvertinti montavimo situacijg. Atsizvelgiant j butinas gaminio specifikacijas arba tolesne
plétrg. Pateikdama Sig informacijg MASTERTEC neketina pazeisti treciyjy Saliy teisiy.
Kiekvienu atveju taikomas naujausias duomeny lapas. Taikomos atitinkamos masy
pardavimo ir pristatymo salygos.

Ankstesni duomeny lapai nebegalioja

Spausdinimo data 03.07.2024
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